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Resumo

Este trabalho traz reflexdes sobre as discussdes bibliograficas presentes na literatura das linguas de sinais, no
caso da Libras, sobre os paradigmas que envolvem o processo de criagdo de sinais por Seus USUarios, pessoas
surdas e ouvintes, habilitados para criarem sinais que sao validados pela comunidade surda. Busca-se saber a
participacdo efetiva da pessoa ouvinte nesse processo. Para tanto, sdo levantados, brevemente, alguns elementos
motivacionais, linguisticos e socioculturais na formacdo desses sinais, assim como 0s aspectos relacionados aos
pardmetros que constituem os sinais do Iéxico da lingua, seu contexto de uso e a constru¢do do significado desse
sinal, seja no ambito da arbitrariedade ou da iconicidade nesse processo de formacdo. A metodologia utilizada
foi a analitica qualitativa de investigacéo bibliografica com a finalidade de conhecer as possiveis pesquisas nessa
area de criacdo de sinais em Libras. Como resultados da pesquisa, percebe-se que ainda temos pouco contetido
cientifico sobre o assunto, dificultando assim a compreensdo do envolvimento da pessoa ouvinte na criagdo de
sinais, pode-se concluir, no entanto, que surdos e ouvintes sdo usuarios da Libras e fazem parte da comunidade
surda.
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Creating signs in libras through hearing people

Abstract

This work brings reflections on the bibliographic discussions present in the literature of sign languages, in the
case of Libras, on the paradigms that involve the process of creating signs by its users, deaf and hearing people,
qualified to create signs that are validated by the deaf community. We seek to know the effective participation of
the hearing people in this process. Therefore, some motivational, linguistic and sociocultural elements are briefly
raised in the formation of these signs, as well as the aspects related to the parameters that constitute the signs of
the language lexicon, its context of use and the construction of the meaning of this sign, whether in the scope of
arbitrariness or iconicity in this formation process. The methodology used was the qualitative analytical of
bibliographic investigation in order to know the possible researches in this area of sign creation in Libras. As a
result of the research, it is clear that we still have little scientific content on the subject, thus making it difficult to
understand the hearing person's involvement in the creation of signs, it can be concluded, however, that deaf and
hearing people are Libras users and do part of the deaf community.
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Introducéo

Sabe-se que a necessidade de conscientizagdo e informagao sobre a criagéo de sinais
na Libras (Lingua Brasileira de Sinais) é fundamental. A auséncia do significado de um sinal

(item lexical) para um determinado contexto, em lingua de sinais, pode ser prejudicial a
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comunicagdo. Surdos e ouvintes, competentes linguisticamente, devem ser motivados a
producdo de sinais, pois a Libras € uma lingua que pertence a todos 0s seus USUarios e tem
como objetivo permitir a comunicacdo, interacdo social, acesso a informagéo e autonomia de
conhecimento que favorecem o desenvolvimento de um cidad&o ativo na sociedade atual.

Surdos e ouvintes necessitam ter o dominio do idioma Libras, ou seja, ser capacitados
linguisticamente, ter o conhecimento cultural, social e usual da Lingua de Sinais, nos diversos
contextos existentes no cotidiano, para produzir sinais. A limitagdo em algum desses
conhecimentos desencadeia 0 mau uso e o desrespeito a estrutura linguistica que aborda os
elementos constitutivos da Libras, que se torna uma mera tentativa de comunicacao com 0s
surdos (QUADROQS, 2019).

E vélida a reflexdo sobre a necessidade de criagdo de sinais. Deve-se observar o
campo linguistico: a fonologia, morfologia, sintaxe, seméntica e o seu uso contextual no dia a
dia. Partindo desse ponto e percebendo que a Libras € uma lingua viva e atual, é necessario se
ter uma reflexdo sobre como 0s usuarios criam 0s sinais e como os utilizam para promover
um significado que desencadeia uma compreensdo comunicativa, Seja entre emissor e
receptor, ou mesmo para transmitir uma informagéo intuitiva. 1sso demonstra que néo se trata
de uma criacdo limitada somente a pessoa surda, mas de conhecedores da lingua, a Libras e
seu uso no cotidiano.

Com essa finalidade, muitos precisam compreender como se da o processo de cria¢do
de um sinal, conhecer os aspectos linguistico-gramaticais envolvidos, principalmente, no
campo semantico-pragmatico e seus impactos causados no contexto sécio-histérico-cultural

dos usuérios da Libras.

O processo de criacao de sinais em libras

Sabe-se que a comunicagdo por meio das maos vem desde a Pré-histéria e, com o
passar do tempo, foi substituida pela oralidade. Naquele momento, as maos foram utilizadas
para manusear ferramentas. Segundo Silva (2019), por esse fator, houve a predominancia da
lingua oral, e os surdos foram excluidos da sociedade.

Ao longo da Idade Antiga, Média e Moderna, pdde-se observar que os surdos nédo

eram considerados seres com competéncias iguais aos demais seres humanos, pois nédo
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falavam e, portanto, segundo a crenca da época, eram incapazes de formularem pensamentos
I6gicos como o esperado para as pessoas que se comunicavam atraveés da fala.

Para os gregos antigos, por exemplo, a fala era simbolo de conhecimento e
reconhecimento social. Da mesma forma, na Roma Antiga e na Idade Média, 0s surdos ndo
tinham direitos e eram marginalizados. Segundo Silva (2019), somente na ldade Moderna é
que os surdos comegaram a ser vistos de uma nova perspectiva. Pedro Ponce, um monge
beneditino espanhol, foi o primeiro professor de surdos. Ele criou um manual que ensinava
técnicas de oralizacdo, ensinando os surdos da sua época a oralizar, sinalizar, ler e escrever,
comprovando a capacidade de aprendizagem da pessoa surda.

Os autores mencionam o professor francés Charles-Michel de I’Epée como importante
precursor no desenvolvimento das Linguas de Sinais. L’Epée foi o primeiro a criar, no século
XVIII, um alfabeto de sinais para alfabetizar surdos em sua escola no ano de 1755.

Tem-se que a LSF — Lingua de Sinais Francesa foi desenvolvida por I’Epée e
influenciou de maneira positiva para criacdo da Lingua Brasileira de Sinais no século XVIII.

Para Silva (2019), Ernest Huet, professor francés, foi o pioneiro na educacdo de
surdos. Ele se mudou para o Brasil em 1855 por convite do imperador D. Pedro II. Huet
contribui para a criacdo da primeira escola de educacdo de surdos, chamada de Imperial
Instituto de Surdos-Mudos. Essa escola construiu bases para a formulacdo da Libras a partir
de sinais ja utilizados no Brasil.

A Lingua Brasileira de Sinais € uma lingua visual-espacial usada no Brasil pelas
comunidades surdas espalhadas por todo o territério nacional. Se expressa com 0 corpo, as
m&os, 0 uso dos espacos proximos ao corpo e a visao para ser produzida e percebida. Segundo
Quadros (2019), a Libras é uma lingua dotada de todos os niveis de analise linguistica, como
fonemas e padrdes prosodicos. Suas palavras combinam para formar enunciados e estes
apresentam proposicdes que podem ser analisadas no campo semantico e pragmatico; e seus
usos apresentam questdes de ordem sociolinguistica.

No Brasil, de acordo com a lei n° 10.436, de 24 de abril de 2002, a Libras possui
estrutura gramatical prépria, possibilitando, assim, o desenvolvimento linguistico da pessoa

surda, favorecendo o seu acesso aos conhecimentos existentes na sociedade (BRASIL, 2002,
p. 1).
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Na década de 1960, William Stokoe reconheceu a Lingua de Sinais como lingua.
Stokoe (1960) provou que a lingua satisfazia a todos os critérios linguisticos de uma lingua
comum, como a capacidade de gerar um ndmero infinito de proposicdes e corresponder as
expressoes desejadas pelo sinalizante.

Naquela época, essa lingua era uma espécie de codigo gestual e servia apenas como
um apoio a comunicacao. Segundo Sacks (1998), Stokoe observou que a Lingua de Sinais era
complexa e que tinha uma estrutura prépria, ou seja, uma gramatica propria, com localizag&o,
movimento e configuragfes de mé&os, importantes para a efetivacdo da comunicacéo.

Ressalta-se que as Linguas de Sinais ndo sdo universais, cada pais possui sua propria
lingua com estrutura gramatical prépria. Os usuarios de uma lingua de sinais podem discutir
sobre qualquer &mbito do saber, inclusive produzir arte, como poesias e teatro.

As linguas de sinais possuem um papel determinante para a vivéncia dos usuarios
delas em um contexto social. De acordo com Quadros (2006), as linguas expressam sua
capacidade especifica em um grupo social, possibilitando aos seres humanos a interacao e
expressao de culturas, valores e padrdes sociais.

Compreende-se que todas as linguas de sinais tém uma estrutura gramatical propria e
estudos linguisticos que fazem parte de suas composi¢des. A estrutura da Libras, por
exemplo, é dotada de pardmetros que formam sinais ou itens lexicais. A area que estuda o
Iéxico € a fonética. Conforme dispde Quadros (2019), a fonética das linguas vai se ocupar de
todas as unidades de producdo e percepgdo de articuladores manuais e ndo manuais,
manifestada através da expressao fisica. Um sinal é formado a partir da combinacéo de cinco
parametros:

1) Configuracdo de maos: é a forma que a méo assume ao realizar o sinal. Pode ser
uma letra do alfabeto manual ou outras formas feitas pela mao dominante (mé&o direita para os
destros, mao esquerda para os canhotos), ou pelas duas méos do sinalizador.

2) Ponto de articulacdo: é o lugar onde a mao dominante realiza o sinal, podendo tocar
alguma parte do corpo ou estar perto dela, ou estar em frente ao corpo do emissor, no
chamado espaco de enunciacdo (do meio do corpo até a cabeca).

3) Orientacéo: ¢é a direcdo para a qual a palma da mao aponta na producéo do sinal.
Sabe-se que existem seis tipos de orientacdo da palma da mé&o: para cima, para baixo, para o

corpo, para frente, para a direita ou para a esquerda.



199 Polyphonia, v. 32/2, jul./dez. 2021

4) Movimento: os sinais podem ter movimento ou ndo. Os movimentos podem
envolver varias formas e direcdes, podem estar nas méos, pulsos e antebraco. Os movimentos
podem ser classificados por tipo, direcionalidade, maneira e frequéncia. Quanto a
direcionalidade, os movimentos podem ser unidirecionais, bidirecionais ou multidirecionais.
A maneira é a categoria que descreve a qualidade, a tensdo e a velocidade do movimento. A
frequéncia refere-se ao numero de repeticGes de um movimento.

5) Expressdo facial e/ou corporal ou expressdes ndo manuais: muitos sinais, além dos
quatro parametros mencionados acima, tém em sua configuracdo também como traco
diferenciador a expressdo facial e/ou corporal, tais como os sinais de DIFICIL e RISADA.
Esses sdo movimentos da face, dos olhos, da cabeca ou do tronco. As expressées ndo manuais
marcam os tipos de frases: interrogativa, exclamativa, negativa, afirmativa etc.

No entanto, ndo € suficiente compreender apenas a fonologia e fonética, como também
0 estudo da morfologia. Esta Gltima estuda a estrutura interna das palavras/sinais e 0s
processos de formacdo e transformacdo de novos sinais, que podem ser realizados pelos
processos de derivagdo, composicdo e flexdo. Os niveis semantico, com foco no estudo
individual de um sinal ou numa frase, e pragmatico que se refere ao estudo do significado do
discurso formado pela combinacdo dessas palavras/sinais, isto é, do agrupamento destes nas
sentencas e que descreve a significacdo pretendida no texto e no contexto, ou seja, permeia o
nivel morfossintatico em interface com a sintaxe. Segundo Quadros (2019), uma descricéo
semantica pode ser feita no nivel da palavra ou sinal, da sentenca e do discurso e compreende
sequencialidade e simultaneidade, caracteristica da modalidade de uma lingua de sinal,
inclusive da Libras.

Outro estudo linguistico relevante é a sintaxe. A sintaxe analisa a combinacdo de
sinais para a formacao de estruturas frasais. De acordo com Quadros (2019), a Libras possui
uma ordem basica das palavras/sinais que € SVO (sujeito-verbo-objeto). Segundo a autora, a
ordem bésica é aquela na qual identificamos a presenga de um sujeito, de um verbo e de um
objeto realizados, sem marcacfes ndo manuais especificas. Contudo, h& outras marcacGes
sintaticas, como por exemplo, a SOV (sujeito-objeto-verbo), OSV (objeto-sujeito-verbo),
entre outras.

Sem saber o sentido, significado e aplicacdo dos sinais no dia a dia, & impossivel a

comunicacdo em Lingua de Sinais. Por isso, 0 estudo da Semantica torna-se primordial para
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analise e aplicacdo da lingua como, também, o estudo da pragmatica, que cuida da estrutura
discursiva das palavras/sinais, obtendo coesdo naquilo que se expressa ou se escreve.

Dessa maneira, a Libras é, portanto, uma combinacdo de todos esses estudos e
elementos que formam as palavras/sinais e estas formam as frases em um contexto. No
entanto, nem todos os sinais apresentam todos os elementos. Existem sinais, por exemplo,
sem movimento e/ou sem expressdo facial e ha sinais feitos apenas com expressdes nédo
manuais.

Observados esses elementos constitutivos da Libras, pode-se analisar a criacdo de
sinais na comunidade surda. Interessante observar que comunidade surda engloba néo
somente surdos, mas também sujeitos ouvintes, usuarios dessa lingua. Segundo Strobel
(2009), povo surdo é um grupo de sujeitos com suas tradicdes e costumes, e comunidade
surda é um grupo formado por surdos e ouvintes, onde ambos participam ativamente e
compartilham os mesmos interesses em comum.

Logo, Strobel (2009) ndo discute, a priori, a quem se destina, especificamente, o
criador dos sinais que constituem o léxico da Libras, mas demonstra uma confraternizacéo
matua e condicionada que emerge de dentro de uma comunidade onde todos tém em comum
0 uso de uma mesma lingua, a Libras.

Souza e Gediel (2017) fizeram uma pesquisa para verificar como os surdos atribuem
sinais para nomes proprios. Segundo eles, existem dois fatores referentes aos sinais para
nomes proprios: a) a predominancia do uso do parametro CM do alfabeto datiloldgico,
referente a letra inicial do nome da pessoa em Lingua Portuguesa escrita, geralmente criado
por um surdo; b) o outro corresponde a cria¢do de sinais a partir do Iéxico das Linguas de
Sinais, usando classificadores e configuracdes de maos apropriadas e convencionadas na
comunidade surda. Descobriram ainda que o processo de nomeagdo das pessoas surdas € um
elemento importante da Libras, pois é a forma como eles se reconhecem e sdo reconhecidos
pelos demais sinalizantes, estabelecendo assim, uma forma de batismo nessa comunidade.
Interessante destacar aqui que em toda a literatura estudada somente esses autores relataram o
papel do surdo na criagdo de um sinal-nome para integrantes da comunidade, talvez com uma
ideia de empoderamento cultural, mas ndo descartam a participacdo do ouvinte, integrante

dessa comunidade e usuario da Libras nesse processo.
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A Iconicidade e arbitrariedade no processo de criacédo de sinais em libras

A Iconicidade nas linguas de sinais apresenta uma caracteristica semelhante ao das
demais linguas, isto é, ao que o icone tem em comum na forma que o objeto ou coisa,
animado ou inanimado representa. Por ser uma lingua de modalidade visuoespacial, a
iconicidade é um dos elementos que predomina na Libras, pois a relacdo entre a “forma” e 0
“sentido” € algo visivel na forma ou acao.

Taub (2012) destaca que a iconicidade existe em todos os tipos de lingua e € uma
forma normal de criar itens linguisticos em que estruturas iconicas convencionais emergem
por meio da repeticdo de sobreposi¢cdo de imagens mentais e seus referentes.

Segundo Teixeira (2013), dois exemplos que podemos destacar na Libras sdo 0s sinais
“arvore” e “cadeira”, constituidos a partir de caracteristicas da imagem dos objetos aos quais
se referem. Enquanto o primeiro lembra a imagem do tronco e das folhas de uma &rvore, o

segundo lembra as pernas de uma pessoa, representadas pelos dedos indicador e médio,

sentada no objeto em analise, conforme as figuras abaixo.
Figura 1: Sinais de ARVORE e CADEIRA

Foto 1: ARVORE. Foto 2: CADEIRA.

Fonte: Produzido pelo préprio autor.

De acordo com Charles e Liberato (2010), a modalidade gestual-visual-espacial pela
qual a Libras é produzida e percebida pelos surdos decorre de sua natureza linguistica,

expressando um sinal pelas caracteristicas da realidade a que se refere, mas isso ndo é uma



Polyphonia, v. 32/2, jul./dez. 2021 202

regra. A grande maioria dos sinais da Libras € arbitraria e ndo possui relacdo de semelhanca
com seu referente.

Uma das propriedades basicas de uma lingua € a arbitrariedade existente entre
significante e referente. De acordo com Teixeira (2013), a ideia de arbitrariedade se relaciona
com a ideia de convencédo: enquanto a palavra “cadeira” € iconica na lingua de sinais, na
lingua portuguesa, por exemplo, ela é arbitraria, pois s recebe esse nome devido a uma
convencao que estabelece esse conceito e ndo porque ha uma relagdo entre o som da palavra e
0 objeto que ela designa. Outro exemplo citado pela autora, no caso da Libras, ocorre com as
palavras: “biscoito” e “desculpar”. Segundo ela, esses sinais ndo tém seus constituintes
influenciados pela imagem dos objetos aos quais eles se referem. Eles mostram que, mesmo a
libras sendo uma lingua de forte motivacao iconica, alguns dos seus sinais sdo arbitrarios. A

figura 2 confirma a descri¢do acima.

Figura 2: Sinais BISCOITO e DESCULPAR

Foto 3: BISCOITO Foto 4: DESCULPAR

Fonte: Produzido pelo préprio autor.
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O papel do contexto e a construcgao do significado

Sabe-se que o contexto € a relacdo entre a fala ou texto e a situacdo em que ocorre
dentro do texto ou situacdo apresentada, contribuindo para o seu significado no discurso.
Bernardino (1999) discorre sobre a importancia e relevancia de o receptor da mensagem estar
ciente daquilo que permeia os arredores do objeto discutido em uma cena, sendo este
chamado de contexto intrinseco ao processo. Acrescenta-se também o conhecimento de
mundo do receptor, todas as experiéncias vivenciadas naquele momento, sendo este contexto
denominado de incidental.

A mensagem pode ser interpretada de forma distorcida por causa do entendimento da
mensagem transmitida ao receptor. Por esse fator, a compreensdo da mensagem pelo emissor
precisa ter trés evidéncias durante o processo: copresenca fisica, copresenca linguistica e
pertencer a mesma comunidade. A copresenca fisica garante que os interlocutores tenham
conhecimento do evento; a copresenca linguistica garante que os interlocutores falem sobre o
mesmo assunto, usem a mesma linguagem; o pertencimento a mesma comunidade garante
que eles estdo falando de algo que elas entendem com o mesmo significado (Bernadino,
1999).

O desafio do contexto é garantir que os interlocutores em um discurso estejam falando
sobre um mesmo assunto e utilizando a mesma linguagem, bem como, pertencam & mesma
comunidade. Tudo isso para que possa haver o entendimento do contexto.

De acordo com Lima e Aragdo Neto (2015), em um processo centrado no contexto, 0s
ouvintes usam a situacdo e o contexto da sentenca para a compreensdo do que o falante quer
dizer. Logo, quanto mais informacBes o contexto prové, maior é a confianca conseguida na
construcdo do significado. Portanto, a construcdo do significado ndo é realizada a partir
apenas do conhecimento do Iéxico e da gramatica, ocorre através da relagdo de processos
cognitivos que promovem a compreensdo do signo linguistico e da criagcdo do significado

baseado na perspectiva de uso linguistico.

Considerac6es Finais

Diante do exposto, constata-se com esta pesquisa bibliografica que o processo de

criacdo de sinais por usudrios da Lingua Brasileira de Sinais ocorre independente da
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predominancia do aspecto sociocultural de um sujeito que contempla e contribui ativamente
na comunidade surda. Logo, segundo a literatura, parece haver uma participacdo mutua e
reflexiva coletiva entre surdos e pessoas ouvintes na criagdo de sinais, uma vez que implica
convencionalmente um processo e o desenvolvimento de como ele se aplica na comunidade
como um todo, ja que tanto surdos quanto ouvintes sdo usuarios da Libras e fazem parte da
comunidade surda.

O unico caso encontrado na literatura, durante o estudo, foi o de Souza e Gediel
(2017), que apresentaram a existéncia de fatores que influenciam e atribuem critérios para a
criacdo de sinais para homes proprios, por estarem enraizados nas singularidades da cultura
surda, em que se destaca a lingua como elemento cultural comum entre a comunidade surda.

Inclusive sobre cultura surda, que implica singularidades do sujeito surdo, sobre a
criagédo de sinais, Strobel (2009) ndo discute a quem se destina a responsabilidade de criar os
sinais que constituem o léxico da Libras, mas demonstra uma confraternizagdo mutua e
condicionada dentro de uma comunidade em que todos tém o uso de uma mesma lingua em
comum, a Libras.

Observa-se que ainda ha pouco contetdo cientifico sobre o assunto da pesquisa. Sendo
assim, pretende-se avancar a pesquisa, colocando em préatica tudo o que foi visto na
bibliografia, aprofundando os dados a serem coletados, percebendo se vem acontecendo ou
mudando a criagdo de sinais; se houve modificacdo no processo de criagdo de sinais e

possivel parcela efetiva da participacdo da pessoa ouvinte.
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